Sada Intel® Quick Start pro Linux*
Referencni prirucka

Objednaci &islo: C94155-002



Historie revizi

Revision | Revision History Date
-001 Konecéna verze Referenéni pfiru¢ky sady Intel® Quick Start pro Linux*. Listopad 2004
-002 Podpora dals$i desky Prosinec 2004

Pokud je na desce vyznaceno prohlaseni o shodé FCC, plati nasledujici ustanoveni:

Prohlaseni o shodé FCC

Toto zafizeni vyhovuje oddilu 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi
zpUsobovat rusivé interference a (2) musi akceptovat jakékoli prijimané interference véetné takovych, které mohou zavinit jeho
nezadouci chovani.

S dotazy tykajicimi se elektromagnetické kompatibility tohoto produktu se obratte na:

Intel Corporation

5200 N.E. Elam Young Parkway
Hillsboro, OR 97124
1-800-628-8686

Toto zafizeni bylo testovano a testy prokazaly, Zze vyhovuje meznim hodnotam pro digitalni zafizeni tfidy B v souladu s oddilem 15
pravidel FCC. Tyto mezni hodnoty byly stanoveny s ohledem na pfiméfenou ochranu proti nezadoucim interferencim v obydlenych
oblastech. Toto zafizeni generuje, pouziva a muze vyzarovat energii s radiovou frekvenci a pokud neni instalovano a pouzivano
podle pfislusnych instrukci, muze zplsobit ruseni radiové komunikace. Nelze ovSem zaruéit, Ze k ruseni v urcité instalaci nedojde.
Jestlize toto zafizeni zplsobi ruseni rozhlasového nebo televizniho signalu, které Ize prokazat vypnutim a opétovnym zapnutim
zafizeni, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil tuto situaci napravit nékterym z nasledujicich opatfeni:

. Upravit nasmérovani nebo pfemistit pfijimaci anténu.

. Umistit zafizeni dale od pfijimace.

. Pfipojit zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez jaky pouziva pfijimac.

. Pozadat o pomoc dodavatele nebo zkuSeného radiotelevizniho technika.

Jakékoli zmény nebo Upravy zafizeni, které nejsou vyslovné schvaleny spolecnosti Intel Corporation, mohou byt dlivodem k odnéti
opravnéni pouzivat toto zafizeni.

Prohlaseni o shodé ministerstva komunikaci Kanady

Tento digitalni pfistroj nepfekracuje limity tfidy B pro vyzafovani radiovych frekvenci z digitalnich zafizeni, které jsou stanoveny
smérnici o radiovém ruseni ministerstva komunikaci Kanady.

Le présent appareil numerique német pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux appareils numériques de
la classe B prescrites dans le Réglement sur le broullage radioélectrique édicté par le ministére des Communications du Canada.

Prohlaseni

INFORMACE OBSAZENE V TOMTO DOKUMENTU SE VAZi K PRODUKTUM INTEL®. TENTO DOKUMENT NEUDELUJE PRIMO
ANI NEPRIMO ZADNOU LICENCI K JAKEMUKOLIV DUSEVNIMU VLASTNICTVi A NEUMOZNUJE V TETO VECI PODAVAT
ODVOLANI. KROME PRIPADU UVEDENYCH V PRAVIDLECH A PODMINKACH PRODEJE SPOLECNOSTI INTEL,
SPOLECNOST INTEL NEPRIJIMA ZADNOU ODPOVEDNOST A VYSLOVNE SE ZRiKA JAKYCHKOLIV VYJADRENYCH Cl
IMPLIKOVANYCH ZARUK OHLEDNE PRODEJE A/NEBO POUZITi PRODUKTU INTEL®, VCETNE ODPOVEDNOSTI CI ZARUK
VE VECI ZPUSOBILOSTI K URCITEMU UCELU, PRODEJNOSTI NEBO PORUSENI CIZICH PATEN'[U A JINYCH FOREM
DUSEVNIHO VLASTNICTVI. PRODUKTY INTEL NEJSOU URCENY K POUZITI VE ZDRAVOTNICTVI, ZACHRANNYCH ’
SLUZBACH A APLIKACICH UDRZUJICICH LIDSKY ZIVOT. SPOLECNOST INTEL MA PRAVO PROVEST ZMENY SPECIFIKACI
A POPISU PRODUKTU KDYKOLIV A BEZ PREDCHOZIHO UPOZORNENI.

Z&kladni desky Intel mohou obsahovat konstrukéni vady nebo chyby oznagované jako errata, které mohou zpUsobit odchylky
chovani od publikovanych specifikaci. Pfehled znamych chyb je k dispozici na vyzadani. VSechny uvadéné produkty, data a &isla
vychazeji z aktualnich predpokladd, jsou uvadény pouze k ucellim planovani a bez pfedchoziho upozornéni mohou podiéhat
zménam. Dostupnost v jednotlivych distribuénich kanalech se mize lisit.

Pfed odeslanim objednavky produktu se spojte s mistnim obchodnim oddélenim spole¢nosti Intel nebo s vasim distributorem a
pozadejte o nejnovéjsi specifikaci.

Kopie dokumentu, které obsahuji objednaci ¢islo a jsou zmifiovany v tomto dokumentu nebo jinych tiskovych materidlech Intel, Ize
ziskat od spole€nosti Intel Corporation na jejich webovych strankach nebo prostfednictvim telefonniho &isla 1-800-548-4725.
Technologie Hyper-Threading ke své ¢innosti potfebuje pocitatovy systém s procesorem Intel® Pentium® 4 podporujicim HT, dale
¢ipovou sadu, BIOS a operacni systém, rovnéz s podporou technologie Hyper-Threading. Vykon zavisi na aktudlni hardwarové a
softwarové konfiguraci. Dal$i informace, v€etné prehledu procesor( s HT technologii jsou k dispozici na:
http://www.intel.com/info/hyperthreading

Intel, Pentium a Celeron jsou ochranné znacky nebo registrované znacky spole¢nosti Intel Corporation nebo jejich dcefinych
spole¢nosti ve Spojenych statech a dalsich zemich.

* Dal$i nazvy a znacky mohou byt narokovany jako vlastnictvi jinych subjekt.
Copyright © 2004 a 2005, Intel Corporation. V8echna prava vyhrazena.



http://www.intel.com/info/hyperthreading

Obsah

Intel® Quick Start pro LINUX* = PFENIEA ..........c.oeeeeeeeeeeeeee oo, 5
Postup instalace ovladacl zafizeni................uuvuiviiiiiiiiiiiii e 6
Tabulky
Tabulka 1. Postup instalace ovladacu pro distribuci Red Hat Linux Desktop v3 u3 na zakladni
desce Intel® s Gipovou sadou INtEI® 865 ...........ccceveviieeeeeeieee e 6
Tabulka 2. Postup instalace ovladacu pro distribuci Novell Linux Desktop 9 na zakladni desce
Intel® s Eipovou Sadou INtEI® 915 ... ..., 7
Tabulka 3. Postup instalace ovladacl pro distribuci Red Flag Desktop 4.1 na zakladni desce
Intel s Cipovou sadou Intel 915 ... 8
Tabulka 4. Postup aktualizace ovladace pro distribuci Red Hat Linux Desktop v3 u3 na
zakladni desce Intel s Cipovou sadou Intel 915 ... 9



Referenéni pfirucka sady Intel Quick Start pro Linux*



Intel® Quick Start pro Linux

* - Prehled

Sada Intel® Quick Start pro Linux* obsahuje software ovladacd pro Linux potiebnych pro
podporované zakladni desky Intel® pro stolni po¢itade, které maji byt provozovany pod nékterou z
niZe uvedenych distribuci opera¢niho systému Linux:

e Novell* Linux* Desktop 9

e Red Flag* Desktop 4.1
e Red Hat* Desktop 3 Update 3

Postupujte podle nasledujicich krokii. Postup instalace vlastnich ovladacl zacina na strané 6. Dalsi
informace o téchto tikonech najdete v Navodu k pouZiti Sady Intel® Quick Start pro Linux*.

®

& & © ©

Postavie systém

;

Zaktualizujte BIOS na
posledni verzi

’

Mainstalujte operacni
systém Linux

l

Mainstalujte potfebne
oviladace

Dopliite skiif, na éjec:rzdrnj pamét, CPU, diskové jednotky, klidvesnicl,
mys a rrmnltﬂr W D&lnfarmacl viz hitpideveloper.intel.com/design/
motherbd

Ma webove strance vénovane zakladnim deskam Intel® pro stolni poitade
{httpedintel. developer. com/ defsl?n.fmnthamd.fpmducts.htm} zkantrodujte, 2da
vase deska pracuje s nejnovEsi verzl BIOSu. Pokud ne, postupujie podle
pokynl uvedenych na téchto strankach a akiualizujte BIOS na posledni
W,

Nalnsmluljte nBerau:nl sgste'rn Linux a restartujte systém. Informace o verzi
Movell® Linux Desktop 9 viz hitpefwww novell.comiproducts/deskiopfintel htmil,
Informace o verzi Red Flag® Desktop 4.1 viz hitp/www. redflag-linuex_com/fintel!
co-branded! . Informace o verzl Red Hat® Deskiop 3 Update 3 viz httpo!

wwew redhat. com'promadintel.

——I Wiz postupy instalace oviadaél v tomto dokumientu,

:

FPouiijte nastroj pro
ovéreni odpovidajici
verze aplikace {AVC)

AN

Spustte nastroj zadanim nasledujiciho pfikazu na vwzvu shallu:
Sappver.sh

Fokud se zjisti, 7e verze aplikace a iejl'ch zavishych bali&kﬂgmu SPravng,
skript ozndmi, Fe jsou verze aplikaci v pofadku a nebyly zjistEny 28dns
problemy.

Pozndamka: Me vEechny aplikace obsafens v sadé Basic Office Automation
se nainstaluji pfi standardni instalaci v Linuxu. Informace o tom jak
instelovat aplikace, kterd se ve standardni instalaci automaticky neinstaluji
hledejte v Poznamkach k vgglréer;iﬂna CD sady Intek® Quick Start pro Linux
{soubor Intel QS for Linux e Motes, pdf).
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Postup instalace ovladacu zafizeni

Pii instalaci ovlada¢t zafizeni postupujte podle nasledujicich pokynti. Uplné informace o instalaci
ovladacii najdete v Navodu k pouZiti Sady Intel® Quick Start pro Linux*, ktery je soucasti
instala¢niho CD sady Intel® Quick Start pro Linux*:.

1. Nejprve je nutné zjistit, jaké jadro vyuziva vas systém (UP nebo SMP). To zjistite pomoci niZe
uvedeného prikazu. Systémy s jadrem, které podporuje vétsi pocet procesort, mohou
potfebovat jinou sadu ovladacii nezZ systémy s jednoprocesorovym jadrem (napf. procesor
Intel® Pentium® 4 podporujici technologii Hyper-Threading). Z této informace poznate, které
ovladace je tieba instalovat.

# uname —r

2. Nainstalujte ovlada¢ zvukového zarizeni. Tabulka 1 azZ Tabulka 4 vdm pomohou urcit, ktery
ovlada¢ mate nainstalovat a jak pfi tom postupovat.

3. Nainstalujte ovlada¢ grafického adaptéru. Tabulka 1 aZ Tabulka 4 vdm pomohou urcit, ktery
ovlada¢ mate nainstalovat a jak pfi tom postupovat.

4. Nainstalujte ovladac sitového adaptéru. Tabulka 1 az Tabulka 4 vim pomohou ur¢it, ktery
ovlada¢ mate nainstalovat a jak pfi tom postupovat.

Tabulka 1. Postup instalace ovladact pro distribuci Red Hat Linux Desktop v3 u3 na
zakladni desce Intel® s &ipovou sadou Intel® 865

Ovladaé¢ Postup

Ovlada¢ AC ‘97 Audio | 1. Do CDROM jednotky vioZte CD sady Intel Quick Start pro Linux.

2. Pfihlaste se do systému jako root.

3. Zvyzvy shellu zménte adreséar na
<cdrom_drive>/drivers/audio/RH

4. Spustte skript pro instalaci a konfiguraci zvukového zafizeni
-/audio_install

5. Vyndejte CD z jednotky CDROM.
6. Restartujte systém..

Ovaladac¢ grafiky Neni tfeba aktualizovat zadny ovlada¢

Ovlada¢ LAN Neni tfeba aktualizovat Zadny ovlada¢
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Tabulka 2. Postup instalace ovladacil pro distribuci Novell Linux Desktop 9 na zakladni
desce Intel® s éipovou sadou Intel® 915

Ovaladaé¢

Postup

Ovladac¢ Intel High
Definition Audio

1.

Do CDROM jednotky vlozte CD sady Intel Quick Start pro Linux.

2. Prihlaste se do systému jako root.
3. Ve vyzvé shellu zménte adresar podle nasledujiciho textu, kde cdrom_drive
muze byt /media/cdrom, /media/cdrecorder, /media/dvd nebo
/media/dvdrecorder, podle toho, jaky typ jednotky ve vasem systému
mate.
<cdrom_drive>/drivers/audio/NLD
4. Spustte skript pro instalaci a konfiguraci zvukového zafizeni
./audio_install
5. Restartujte systém.
Intel® Graphics Media | 1. Pfihlaste se do systému jako root.
Accelorator 900 2. Zkopirujte soubor i915Graphics-1.0-0.i386.rpm z CD sady Intel Quick
Start pro Linux (<cdrom_drive>/drivers/graphics/NLD) souborového
(Jen zakladni deska systému root.
Intel s ¢ipovou sadou 3. Zadanim “init 3” do vyzvy shellu se ujistéte, Ze nebézi X11.
Intel 915G) 4. Stisknutim kombinace klaves Ctrl+Alt+F1 se pfepnéte na druhou konzolu a
opét se pfihlaste jako root.
5. Zkontrolujte, Ze jste v adreséfi root (/).
6. Pro instalaci RPM zadejte nasledujici pfikaz:
rpm —ihv 1915Graphics-1.0-0.i1386.rpm
7. Restartujte systém.
8. Prihlaste se jako root.
9. Spustte konfigura¢ni utilitu odpovidajici vaSemu displeji. V pfipadé NLD 9
pouzijte “yast2.”
10. Vyberte ovlada¢ 915 G a zapnéte “Accelerated Graphics”.
11. Restartujte systém.
Ovlada¢ Marvell* 1. Do CDROM jednotky vlozte CD sady Intel Quick Start pro Linux.
Yukon Gigabit 2. Piihlaste se do systému jako root.
3. Zvyzvy shellu zmérite adresar na
<cdrom_drive>/drivers/network/NLD
4. Nainstalujte ovlada¢. Prvni pfikaz pouzijte pro systém SMP, druhy pro systém
UP:
rpm —ivh sk98lin-7_08-n1d9-2.6.5-7.111-smp.1586.rpm
rpm —ivh sk98lin-7_08-n1d9-2.6.5-7.111.1586.rpm
5. Restartujte systém.
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Tabulka 3. Postup instalace ovladaci pro distribuci Red Flag Desktop 4.1 na zakladni desce
Intel s €ipovou sadou Intel 915

Ovladaé

Postup

Ovladac¢ Intel High
Definition Audio

1.

Do CDROM jednotky vlozte CD sady Intel Quick Start pro Linux.

2. Prihlaste se jako root.
3. Zvyzvy shellu zménte adresar na
<cdrom_drive>/drivers/audio/RF
4. Spustte skript pro instalaci a konfiguraci zvukového zafizeni
-/audio_install
5. Restartujte systém.
Intel Graphics Media 1. Pfihlaste se jako root.
Accelerator 900 2. Zadanim “init 3" do vyzvy shellu se ujistéte, Ze neb&zi X11. Po spusténi init 3
se mozna budete muset znovu pfihlasit.
(Jen zakladni deska 3. Zvyzvy shellu zménte adresar na
Intel s ¢ipovou sadou . _ _
Intel 915G) <cdrom_drive>/drivers/graphics/RF
4. Pro instalaci RPM zadejte nasledujici pfikaz:
rpm —ihv 1915Graphics-1.0-0.i386.rpm
5. Restartujte systém do urovné 5 béhu systému.
6. Prihlaste se jako root.
7. Spustte Xconfigurator.
8. Vyberte ovlada¢ i915 G a zapnéte “Accelerated Graphics”. POZN.: Pokud
pouzivate USB mys, Xconfigurator mozna neprojde pfes krok “starting X test”.
V takovém pfipadeé tento krok preskocte a spustte mouseconfig pro konfiguraci
mysi pozdéji.
9. Spustte konfigura¢ni utilitu odpovidajici vaSemu displeji.
10. Vyberte ovladac i915 G a zapnéte “Accelerated Graphics”.
11. Restartujte systém.
Ovlada¢ LAN Neni tfeba Zzadné aktualizace.
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Tabulka 4. Postup aktualizace ovladace pro distribuci Red Hat Linux Desktop v3 u3 na
zakladni desce Intel s ¢ipovou sadou Intel 915

Ovladaé

Postup

Ovladac¢ Intel High
Definition Audio

1.

Do CDROM jednotky vlozte CD sady Intel Quick Start pro Linux.

2. Prihlaste se do systému jako root.
3. Zvyzvy shellu zménte adresar na
<cdrom_drive>/drivers/audio/RH
4. Spustte skript pro instalaci a konfiguraci zvukového zafizeni
-/audio_install
5. Restartujte systém.
Intel Graphics Media 1. Pfihlaste se jako root.
Accelerator 900 2. Do CDROM jednotky viozte CD sady Intel Quick Start pro Linux. CD by se
meélo automaticky namontovat jako /mnt/cdrom nebo, v pfipadé, ze jste CD
(Jen zakladni deska vlozili do druhé jednotky CDROM, jako /mnt/cdroml.
Intel s ¢ipovou sadou 3. Zadanim “init 3” do vyzvy shellu se ujistéte, ze nebézi X11.
Intel 915G) 4. Ujistéte se, Ze jste v adresafi <cdrom_drive>/drivers/graphics/RH.
5. Proinstalaci RPM zadejte nasledujici pfikaz:
rpm —ihv 1915Graphics-1.0-0.i386.rpm
6. Restartujte systém.
7. Prihlaste se do systému jako root.
8. Spustte konfiguraéni utilitu odpovidajici vaSemu displeji. Pro Red Hat k tomu
pouzijte pfikaz redhat-config-xfree86.
9. Vyberte ovladac i915 G a zapnéte “Accelerated Graphics”.
10. Restartujte systém.
Ovlada¢ Marvell* 1. Do CDROM jednotky vlozte CD sady Intel Quick Start pro Linux.
Yukon Gigabit 2. Piihlaste se do systému jako root.
3. Zvyzvy shellu zmérite adreséar na
<cdrom_drive>/drivers/network/RH
4. Nainstalujte ovlada¢. Prvni pfikaz pouzijte pro systém SMP, druhy pro systém
UP.
rpm —ihv sk98lin-7_08-rh3-2.4.21-20.ELsmp.i386.rpm
rpm —ihv sk98lin-7_08-rh3-2.4.21-20.EL.1386.rpm
5. Restarujte systém.
6. Jakmile je systém zaveden, mél by detekovat pfitomnost hardwaru sitového

adaptéru. Zobrazi se vyzva s pozadavkem na podrobnosti konfigurace. Ve
vétsiné pfipadl asi pouzijete volbu DHCP. Vice podrobnosti o konfiguraci
sitového adaptéru najdete v dokumentaci k operaénimu systému Linux.
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